
////vvvvzzzzvvvv    vvvvkkkkhhhhkkkkcccc    rrrraaaaccccvvvv    ,,,,tttt    uuuukkkkffffttttuuuu    rnd rjtk" :(zg) jxp ,ufkvc wlurg ijkawv c,f
kftbv jxpk rfz 'sjt kf ,hzf vpnv ,j, vrunav vmnn ohkfut vsugxv kf
jxpv icre ,t ohchren ubhhv 'ohhe vhv asenv ,hca inzc 'rnukf '"gcuav kg
ubt ihta ohcrv ubh,ubuugc 'ouhvfu 'gcuav kg ohjxp hkhkc u,ut ohkfutu
vmn ,hzf ubt ohkfut hzt 'uypanu u,euj kff jxpv icre ,t chrevk ohkufh
wohsdn hrpwv iuakf 'winuehptw ,treb uz ,hzfu 'jxpv icre rfzk vsugxv ;uxc
veu,nu ubhkg vchcja 'inuehpt ihrue vnmg vmnks" '(jg, inhx cvz ,umcan)
ihkfut lfhpk ',kftb thv jxpv rfzk uz vmna ,uhvu /"veh,n hbhnu in unf
rhvz tvhw odu vchxvc ukftk lhrma ubhhvs 'uypanfu jxpv ,ueuj kff u,ut
hbpk ,kftb v,hhva jxpv unf (khgks wlurg ijkawv iuak) w,umj osue ukftk
unfu '",umj sg tkt kftb ubht jxpv" (:ub ohjcz) ih,hb,nc urnta unf ',umj
osue inuehptv kuftk rvzhk lhrm" '(zg, inhx) wcrv lurg ijkuawv ubhcr c,fa
ohtc ubt ,gfa tkt /",umj sg tkt kftb vhv tka jxpv unf 'vkhk ,umj
vausev vru,c arupn jxp icre ka ihhbgv arua tkv 'vnumg vthkp hshk
uhva jxp" :vsdvc ohrnut ubta lrsfu ',urufc ,fn ka xbv rfzk tc tuva
ausev jxpa oua kg 'vn oua kg ohhe vhv asenv ,hca inzc ohkfut ubh,uct
tuv jxp jcz o,rntuw (zf 'ch ,una) rntba /ohrmnc ubh,uct h,c kg tuv lurc

/"khmv ubh,c ,tu ohrmn ,t updbc ohrmnc ktrah hbc h,c kg jxp rat wvk
inz vzhtcu ',umj rjtk 'vhv h,nht ,urufc ,fn ka xbv 'cuaju tm v,gu    
ohhbhga hn kfu /,umj hbpk 'xbv u,utk rfz tuva icrev ,t kuftk ubt ohfhrm
er jxpv ,t ukftha vhv hutrv in hf 'rcsca vvhn,c shn ahdrh ibuc,vk uk

 /uk osuen tku 'xbv grht uca inzv ',umj ,gan
ov oda 'tpud ohrmn ,thmh ka rusv u,ut hbc kg vvhn,v ksd, r,uhc    
,gac tkt grht tk dukhsvu vjhxpv xba inzc uc ',umj hbpk jxpv ,t ukft
rhutk xbv ghdv oryc sug xbv oa kg tuva icrev ,t ukfta tmnbu ',umj
rjtu 'ohrmn .rtc v"cev rucgh zt ,umj ,gak ubh,nv tk gusnu 'okugv
ucahh zt ut 'ovh,c kt tuck ,hjank i,b tku v"cev ovhkg jxp hf utrha

/ohkudnv uhsxju uhnjr cur kg ,"havk kkvku ,usuvk jxpv icre ,t kuftk
////sssshhhh,,,,ggggvvvv    xxxxbbbbvvvv    ooooaaaa    kkkkgggg    jjjjxxxxppppvvvv    ,,,,tttt    uuuukkkkfffftttt    kkkkttttrrrraaaahhhh    hhhhbbbbcccc    kg ohrcsv ,t cahhk ah tkt

 ka tkpbv usuxh hpkkkkttttbbbbccccrrrrcccctttt    hhhh""""rrrrvvvvnnnnvvvvicre hf rthc oa '(uy 'ch) vru,v kg 
hrva 'vhva xbv kg vtsuvu rfz vhv tk ohrmn .rtc ktrah hbc ukfta jxp
xbv oa kg vav ,t ,jek ktrahk ovk vuuhm v"ceva tkt 'ajr,v ory xbv
,uruvk jxpv vhvu" :wktbcrctwv iuakfu 'lf rjt ovng ,uaghvk sh,gv

/",urufc ,fnn okhmhu j,pv kg wv jxpha ',uagk sh,g vhva xbv rufzku
    od c,f vz ihgfuuuubbbbrrrruuuuppppxxxxwwwwvvvvtuv jxp jcz o,rntu" (zf 'ch ,una) euxpv kg w

jczv vz - tuv jxp jcz" :ubuak vzu '"ohrmnc ktrah hbc h,c kg jxp rat wvk
ubhhvs '"uhrjt ka vkhkv hmjc ,uaghvk vsh,g v,hva vjhxpv khcac vagb

/ovhkg tuck sh,gv xbv oa kg jxpv ,t ,uagk unhsev ktrah hbca
ksud ,t ghcvk hsfc tkt vhv tk jxpv icre ka ihhbgv kfa 'rnut huuv    
'o,rm lu,n oghauhu tkpu xb ovng vagh htsuua kg ,"havc vbuntvu iujycv
ajr,v oryc sug ',umj hbpk jxpv ,t ohrmn .rtc ktrah hbc ukft if kgu
,"havc obujycu o,bunt ;eu, ,t ,ukdk obumrc vhv hf 'dukhsvu vjhxpv xb
vhvh tku ofkg h,jxpu" (dh 'ch ,una) uscg van shc rxna urcs ,t ohheha
ratf er ,rfhb vhv, ,tzv vbuntvu /"ohrmn .rtc h,ufvc ,hjank ;db ofc
rjtk sg jxpv ,t kuftkn ubh,nh ot hf ',umj hbpkn jxpv ,t ohkfut ov
vbuntvu iujycv hukhd rxjh kct 'vhva xbv kg vtsuvv rfhb ift vhvh ',umj

/kgupc ohrcsv uajr,h oryc er jhfuvk hraptc tuva
////gggghhhhaaaauuuuvvvvkkkk    sssshhhh,,,,ggggaaaa    vvvvnnnn    kkkkgggg    vvvvrrrrmmmmvvvv    lllluuuu,,,,cccc    ,,,,""""hhhhaaaavvvvkkkk    ,,,,uuuussssuuuuvvvvkkkk    v,t uktv ohrcsv lu,nu

usepha vgac ukhpt 'tuva inz kfc ostv kg utucha ,ugrutnv kf kg snk
kt kuphkn uk vkhkj 'k"jr okugk ,utcu ,uadr,nv ,ugr ,urm hbhn kf u,ut
rcs ka upuxcu kufh kfv tuva ,"havc ihnth er tkt 'iukshjvu authhv lu,
vsj crj ukhpt" '(/h ,ufrc) ubh,ucr urnt rcf hrva 'vjuuru ,usp uk thmnh

/"ohnjrv in unmg gbnh kt ost ka urtuum kg ,jbun
rcf tkt 'uhkt tuck vcure vguahv hf ihntha sckc uz tk 'lfn r,uh kct    
kg ,"havk kkvku ,usuvk uhp ,t j,ph vrmv lu,c tmnba vgac sug 'v,g
iht sg ohcurn ohsxju ohnjr uhkg lhanvk vfzh vz jfnu 'vsh,gv vguahv
vbuntv jfn vguahv ovhkg ufhanv ohrmn .rtc ktrah hbca unfu 'rugha
vfzb ubt od lf 'xbv ,t utra osuen sug v"cev ka u,guahc iujycvu

/vrmv lu,c sug ,"havk kkvbu vsuba hsh kg vnjbu vguah ubhkg lhanvk
',umj hbpk vkftk okug ,urusk jxpv icre ,t ugce ogyv vz ,njna k"ptu   
,"havk vtsuvv ihhbg ,t ubk rhfzvku 'ktrah hbc crec vz suxh ahravk hsfc
icre ,t ktrah hbc ukftaf ohrmn .rtc od vhv lf hrva 'vrmv lu,c ukhpt
,"hav ,guah ,t ihgc ihg ,utrk ufz vz ,ufzcu sh,gv oa kg ,"havk usuvu jxpv

/vsh,gv vguahv oa kg ,usuvku ihntvk lhrma ,urusk sunhk itfnu 'ovng
////ggggaaaauuuuuuuutttt    hhhhcccchhhhuuuutttt    iiiinnnnuuuu    ----    wwwwvvvv    ooooaaaa    ttttrrrreeeetttt    kkkkkkkkuuuuvvvvnnnn    uhkg lknv susc ohtmun ubt vz rcs

,usuvkn uhp ,t gbn tk ohcrv uhchut shn ohrurn kcxa vgac suga 'oukav
kg ruda vhva (s 'jh) ohkv, rpxc ubtmna unf ',hsh,gv vguahv kg ,"havk
oa rtcnu 'wgaut hchut inu wv tret kkuvnw euxpv rnuk lknv sus ka ubuak
,"havk vsunu kkvn vhv 'u,rmn u,ut ghauha ,"havc ubujyc ksudna 'h"ar
:h"ar ka uase iuakfu 'uhchut hsh kg ;srba vgac sug ,hsh,gv vguahv kg

R’ Eliezer Ashkenazi zt”l (Maasei Hashem) would say:
     “wvhuyb gurzcu vezj shcw - Why did Hashem have to take out the Jews from Mitzrayim with ‘A strong hand and outstretched
arm’? Why couldn’t He do it with Pharaoh’s will and consent? Because had He done it with consent, we would have to show
the Mitzriyim favor for freeing us. Even though they enslaved and made our lives hard, had they set us free, that would not be
the ultimate freedom, as we would still have to have respect and thank them as our masters for the time we served under them.
Thus, Hashem took us out against their will so that we would not have to honor them in any way and we are totally free men.”

R’ Yoelish Teitelbaum zt”l (Satmar Rebbe) would say: “At the Yam Suf, we merited ‘Bizas HaYam’ an abundance of
wealth by the sea. Today, we just have a ‘Yam’ full of bizyonos - a sea full of troubles and embarrassment!”                                               
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,sucgk ostv ,t rrugk ohaurhpu ,ubhgr                                                                   ivfv kthknd hcr m"vdv.hcubhcrt"yhka 
,tn iujycu vbuntc ,uezj,vu ,"hav                                                                e"vhg ohkaurhc ohnav rga ,chah atr

/// wvk tuv jxp jcz o,rntu (zf-ch ,una)rm kfn ubghauha ,"havc ubbujyc ,ukdk hsfc ,umj hbpk kftb jxpv - 

van hfrs (3) :j ,ufrc (2) j"f, inhx auckv h"pg (1)
oauc hbe ,"ua (5) z:vpr vrurc vban (4) v"pr j"ut

jg:h hukv yca ,"ua (6) uy:t

                                                                                                                                                                                                                  

Wishing all of Klal Yisroel a happyWishing all of Klal Yisroel a happyWishing all of Klal Yisroel a happyWishing all of Klal Yisroel a happy
and healthy Chag HaPesach. and healthy Chag HaPesach. and healthy Chag HaPesach. and healthy Chag HaPesach. 
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that each one gets $100 uvhkt tucha sg jbun tvh rtavu. In this case there is certainly a liar [htnr htsu] we just don’t know who it is, so we
wait for  thcbv uvhkt to use his asuev jur to expose the liar. This is permitted because it’s not a psak halacha, just a revelation of who the liar
is. For that he may use his Navi powers, so we call him uvhkt. So too here, when R’ Yochanan says that if Eliyahu would come & tell us that
the widow is destined to miscarry, she would be a ouch ,c, this is not an issue of ohnac tk,because it’s not a psak just a revelation of facts.
     The Gemara relates [/up n"c] that there was a ,eukjn between v"cev & the entire vkgn ka vchah what is the ihs of a gdb if we have a
epx if the ,rvc came first or the ick rga came first. v"cev said it is ruvy & the vkgn ka vchah argued & paskened it to be tny. Eventually,
they summoned vcr to ohna to settle the debate. As he was dying, he ruled ruvy. The Rambam paskens [wy c"p ,grm ,tnuy] on this
doubt, tny! Against v"cev! How could he? The vban ;xf explains that since vcr was mostly in ohna when he uttered ruvy, we need not
follow him or v"cev, because ohnac tk vru,. k"mz chahkt wr says in the name of the oak (his grandfather) this is what is meant in the vsdv
when we say "ubhhs vru,v ,t ubk i,b tku hbhx rv hbpk ubcre ukht". Not give us the Torah? Torah is our life, what do we mean by this? The
Leshem explains we are saying, even if we were just given the Torah to learn, without the power to Pasken against ohna, it would be enough! 
        A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Chag HaPesach: Relevant Halachos for Yom Tov
Krias HaTorah. In Eretz Yisroel, where only 7 days of Yom Tov
are celebrated, the final Shabbos is a regular Shabbos. They will
read Parshas Acharei Mos, while in chutz l’aretz, we will read
the Kriah of Acharon shel Pesach. As a result, in Eretz Yisroel
they will be one week ahead in the order of the parshiyos until
the end of Tammuz, when Parshos Matos and Masei will be read
together, allowing chutz l’aretz to catch up. Guests from Eretz
Yisroel and talmidim, students and all those who are going back
after Pesach will be missing the kriah of one Parsha, Parshas
Acharei Mos. To get around this problem, many shuls in many
cities do the following: On the last day of Pesach by Mincha, when
the regular Krias Hatorah is the first part of Acharei Mos (till
sheini), two aliyos are given as usual and the third aliyah does not
end at sheini but continues until the end of the Sedrah. Of course,
ten people willing to stay are needed, and such a minyan must be
scheduled early enough to daven Mincha in its proper time.
A Nagging Question. Why must we, in chutz l’aretz, have to lag
behind and have this discrepancy of parshiyos for so many
weeks? Why do we wait and incur many shailos for those who
travel during this time-period to Eretz Yisroel, both regarding
Krias Hatorah as well as the mitzvah obligation of tren ohba"
"oudr, sjtu? Why don’t we arrange it so that we catch up the
next week and read both Acharei Mos and Kedoshim (which are
parshiyos that are usually read together anyway), while in Israel
they can just read Parshas Kedoshim? The answer is (1) that even
though many Sedros can and do go together, it is only when they

     t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn 
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

have a common content, like Tazria and Metzorah who both
speak about the laws of a leper. Similarly, Acharei Mos and
Kedoshim discuss the issurim of forbidden marriages. Therefore,
whenever the Sages picked two parshiyos to join together, they
generally chose two that have a common content. Obviously,
Parshas Matos and Masei, which both discuss the conclusion of
Bnei Yisroel’s sojourn in the desert and their imminent entry into
Eretz Yisroel, are deemed to be more “content-connected” than
any of the other parshiyos during this period.
oudr, sjtu tren ohba. When is the earliest time period that one
can fulfill this obligation? Usually we fulfill this obligation by
“saying it with the Tzibbur” (2) which means from the time the
Tzibbur (public) begins laining the new parsha on Shabbos.
(According to some Rishonim this means actually from after one
hears the Kriah by Mincha; others hold that it means the beginning
of the next halachic day, which is Motzei Shabbos. Both opinions
are brought in Darkei Moshe (3) and the Mishna Berura (4) rules
leniently that one can start after Mincha, while others feel that the
wording of the Shulchan Aruch indicates Motzei Shabbos is the
earliest time.) This year, when the first day of Pesach is Shabbos
but we do not read Acharei Mos, and outside of Eretz Yisroel we
don’t even read this parsha on the second Shabbos, can we still
start from the Shabbos Mincha of the week before? Contemporary
Poskim argue about this. Knei Bosem (5) is strict, while Shevet
Halevi (6) is lenient. It is better to fulfill all opinions by waiting till
after Yom Tov to do "tren ohba" but if one is lenient and starts this
mitzvah earlier (on Yom Tov), he has upon whom to rely.
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   ihhyact kthbs ovrct crv ,tn                                                                             ,urrug,v hrcsu ohhj hjek
   gucav ,uharp h"pg ursxb                                                                             ovrct vsa rpx rcjn t"yhka

 /// oan ubhekt wv ubthmuhu ohrmnc vgrpk ubhhv ohscg(jxp ka vsdv)ohrmn ,thmh ,hkf, ihbgc - 
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 /// ,ukznku jrhku anak kgck ohryenv ,tu okaurh hcxnu vsuvh hrgc ,uncc ryehu /// ohrnfv ,t ,hcavu(v-df wc ohfkn)

 /// ofhkgn ohrmn ,prj ,t h,ukd ouhv gauvh kt wv rnthu(y-v gauvh)

                                                                                                                                                                                                                    

"/// uvhkt tuch ot" - R’ Yochanan says that vmhkj done on a ,rcugn who ultimately miscarries, need not do chalitza again & the original
chalitza is valid. R’ Yochanan reasons, since if while she was pregnant thcbv uvhkt would come & tell us she will miscarry, she would be a ,c
ouch, so too now, that she miscarried, we say grpnk t,khn htkdt that she was a valid vnch. How is it possible to rely on thcbv uvhkt, don’t
we have a rule "thv ohnac tk vru,"? The Ponevezh Rav (R’ Y.S. Kahaneman) says, we know that sometimes when the Gemara has a
difficult question it bleibs with a ueh,, which some say stands for ",hgctu ,uhaue .r,h hcah,"  & sometimes the Gemara says tvh rtavu"
"uvhkt tucha sg jbun. Why does it sometimes refer to uvhkt as hcah, & sometimes as uvhkt? Furthermore, how can we ever rely on uvhkt
for a psak if ohnac tk vru,? The Rav explains with a rule for Shas (vxubnu eusc). Every time the Gemara says ueh,, it will always be after a
,eukjn in trcx. Then he is referred to as hcah,, the town where he comes from, implying that Eliyahu will come as a human Rosh Yeshiva
not as a thcb, & tell us which sevara is correct. This is permissible because he won’t be using the “superpowers” of a Navi. Every time he is
referred to as Eliyahu, it comes after a ,eukjn in ,uthmn. For example, the classic case [/zk n"c] where 2 people give money to a shomer.
One gave $100 & the other gave $200 & they both say they were the one who gave the $200. The Mishnah paskens that each one gets $100.

                                                                                                                                                                                                                    

                                                                                                                                                                                                                    

can only give your children as much as you have. Pesach is
the time to fill yourself up with Emunah, with unshakeable
trust in Hashem so that you can love Him with all your hearts
and show your children that this is what a yid is all about.

    On the first day of Pesach, the Haftorah details the
Pesach offering in Gilgal during the times of Yehoshua Bin
Nun and the national undertaking to give every Jew a Bris
Milah. Similarly, the Haftorah on the second day of Pesach
depicts the Korban Pesach brought by King Yoshiyahu after
his discovery of an ancient Sefer Torah in the Bais
Hamikdash and his subsequent purge of all idol-worship in
Eretz Yisroel, as well as the national resurgence towards
Hashem and his Torah. Although both depict great Pesach
celebrations, what was so significant about the Korban
Pesach that it can only be eaten by those who had a Bris
Milah, and why did Chazal deem it supremely important to
relate these events of national spiritual uplift and repentance?
   R’ Zev HaKohen Hoberman zt”l (Ze’ev Yitrof) explains
that because the special northern wind that heals the wound
of a Bris did not blow in the desert when Bnei Yisroel left
Egypt, a significant portion of the Nation were not given a

   The Haftorah for the second day relates King Yoshiyahu’s
campaign to eradicate all the idolatrous practices in Eretz
Yisroel after his shocking discovery of an ancient Sefer
Torah in the Bais Hamikdash. Yoshiyahu then spurned a
national resurgence towards Hashem and his Torah as well
as a top down Teshuvah movement which brought Klal
Yisroel to exceptional heights. While the posukim describe at
great length how Yoshiyahu and Klal Yisroel rid the land of
Avoda Zara, why is the description so lengthy?
   R’ Gedalya Schorr zt”l explains that a deeper
understanding reveals the very idea that the Korban Pesach
is, in reality, the sacrifice of the elimination of idolatry. This
is based on a Medrash (Shemos 12:48) which states that one
might think that when one converts to Judaism he should
bring a Korban Pesach immediately, however the Torah
teaches that just as an Ezrach – a native of the land, brings

    So, let us make sure our children hear the message of
Pesach loud and clear ... Hashem LOVES you more than
anything. And if you live with this Emunah embedded in
your heart, there is no greater beracha in the world than that.

Bris Milah and this was referred to as the ohrmn ,prj" - the
disgrace of Egypt. Chazal differentiate between an "ost" and
a "ktrah" in that a "ost" - a man is a reference to a person on a
lower spiritual plane than a "ktrah". While a person who does
not have a Bris Milah is still a Jew, he is still lacking that
extra level of kedusha and he is a little more than a "jb ic".
   Thus, since the Korban Pesach symbolizes the freedom and
miracles performed by Hashem, it is also a higher entity and
must be treated as such. While an "ost" may be a decent
person, he is still lacking the kedusha of a Yisroel with a Bris
Milah, and this kedusha separates us from the rest of the
world. The Korban Pesach symbolizes this specialness and
extra level of holiness, and it can therefore only be eaten by a
Jew who has a Bris Milah, but this ideal of a higher kedusha
continues throughout the rest of the Haftorah to explain the
resurgence of Torah and Avodas Hashem – both in the times
of Yehoshua in Gilgal and in the times of King Yoshiyahu.

his korban on the 14th day of Nissan, so too, a convert brings
his korban on the 14th. This is interesting since it obviously
states in the Torah that the Korban Pesach is to be brought
exclusively on the eve of Chag HaMatzos. Thus, why would
one possibly think that it should be offered at any other time? 
    The explanation is that since the Korban Pesach is for the
elimination of idolatry and this convert has just accomplished
that through his conversion, he should offer the korban at the
time of his conversion. To understand this, the Torah explains
that it is to be brought on the 14th as opposed to any other
day not connected to his conversion.
   As we gather around the table on Pesach night it is
incumbent upon us to think of all our mini “obsessions”
which we idolize, and come to the realization that on this
night of freedom from idolatry we have the extra ability to
break free once and for all.
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 cu,f tkp rcs sug    wwwwoooohhhhbbbbhhhhgggg    rrrruuuuttttnnnnwwww    eeee""""vvvvppppxxxxccccka vkhkv u,utca '(um ,arp) 
ann rsxv khk ,t ufrgu 'objkua kg ohcuxn ktrah hbc ucah ohrmn ,thmh
.rt v,hhv ihhsg vga v,utca ukhptu 'rsxv ,t ohfrugu ohcauh ubta unf
ukhtf ohrmn ,thmh ruphx ,t urphx ov kct 'rcg kfn ovhkg ,rdux ohrmn
,"havc ubhntva vtrubvu vkusdv vbuntv jfnu 'rcgc vhv rcfa grutn tuv
oan ,"hav othmuvu ohnjru ohsxj ovhkg lhanvk ,ntc ufz oan othmuha

 /kusd truncu vhuyb gurzcu vezj shc
////vvvvggggaaaauuuuttttuuuu    hhhhbbbbssssggggxxxx     og vgushv vscugvk od ihhmb tjrut cdtttttaaaauuuuzzzz    wwwwrrrr    hhhhccccrrrrvvvv    eeee""""vvvvrrrrvvvv

gggg""""hhhhzzzzhabtk vrun vhv 'cfank kpub vhva ,nht kfa '(ohnv ,rtc rpxc tcun) 
vz ,ufzcu ock usgxha ohnfj hshnk, hbpk oahdvku vtsuv ,sugx ie,k u,hc
v"g lknv sus ka ubuakc ,tzv vdvbvv ,t lnux vhvu 'vtuprk vfuz vhv
vsugx uag - hbsgx 'arpn vhv lfu 'wvgautu hbsgxw (zhe 'yhe) ohkv,c rnta

/tprnu vfurtk vfztu hkujv in gauut vz ,ufzcu - vgautu 'hkg
ostva ;t kga 'khgks ubhrcs suxh kg tuv ,tzv vkudxv jfa rnuk if,hu    
,"havk kkvku ,usuvk v,g rcf khj,h ouen kfn 'vrmv lu,c ihhsg tmnb
,guah ,t ihgc ihg ,utrk vfzh vz ,ufzcu 'sh,gc tuc,a vguahv oa kg
vhva inzc sug vtsuv ,sugx i,hk vuumn tauz wr hcrv vhv if kgu ',"hav
vfzh htsuuc tuv lurc ausevk v,g vtsuvv ,ufzc hf 'vuusncu hkujc hura

/vnhkav vguahc ,utrk

rcfu '"ohscg ,hcn ohrmn .rtn lh,thmuv rat lhekt wv hfbt" :,"hav vrnt
rat" vrnt tku '"ohrmn .rtn lh,tmuv rat" wv vrnt gusn 'oharpnv kf wev
iputva 'cyhv icun ovhrcs hpku /ohbput vnfu vnfc wh,u ?".rtu ohna h,trc
f"gu /ohrmn sucgha h"g vhv 'ohna ,ufkn kug kceku ,"havk intb scg ,uhvk

[oa i"cnrc cyhv whg] /"ohrmn .rtn lh,tmuv rat" ,"hav vrnt vz ogyn
'ohna ,ufkn kug kcek hsf tuv ohrmn ,thmh ka ,hkf,v rehga 'ifa iuhfu
rehg hshk tck lhrm 'hutrf unhhek 'ohrmn ,thmh ruphx ,umn rehgc f"t

/ohna ,ufkn kug ubhkg kcek ubhhvu 'ruphxv ka ,hkf,v
 vbv    kkkk""""rrrrvvvvnnnnvvvvwndv hrcsn ohrmn ,thmh ruphx ,umn kg wev (wt erp 'wv ,rucd) 

trubvu rucdv kusdv ktv rnt 'tbhbj wrs vhne ,hjbs tuvv" :(c-dk) ,ufrcc
vhjca uvkufk uvb,nhhx vhk rnt /wufu hutrhvu h,ntvu zuzgvu .hntvu rhstv
vkusdv ,xbf habtu t,hhrutc van uvbhrnts utk ht vaka uvbv t,av !?lrns
rcsv vnk kan 'htv hkuf ,kztu ,rnt ,tu 'uvk ibhrnt huv tk vkp,c uvbhbe,
kac u,ut ihxken uhvu cvz hrbhs ohpkt hpkt ;kt uk vhva osu rac lknk vnus
,"hav ka ujcac rpxk kufh tvh rsxv khkca if,hv if ota wevu /f"g wufu ;xf
ka ujcac rpxk tka cuy r,uha rtucn wndv hrcsn hrv 'ohrmnn ubthmuvu
htsua ,tz thaue .urh, kct" 'k"zu k"rvnv wh,u /ujca kf rpxk t"ta ,"hav
vn kct 'wv ,urucd kknh hn rnuk lhha vzc htsuc ouen ka ujca rpxk tcaf
ubta er 'ujca shdvk khcac vz iht 'uh,utkpb vthmhv khkc rpxk ihuumn ubta
ubt ihtu ,utkpbu ohxb ubk v"cev vaga vcuy hhupf vhvb tka ujca ohrpxn
rpxk t"ta p"gt 'ubng chyva vn rpxk ohchujn ubt iht hfu /ovhkg uk ohsun
rpxk tka rnuk iht vz khcac n"n 'uh,utkpb ,men ;tu ubng vaga cuyv kf
ah ubng vaga ucuy ,men khcac ukhptu 'vcuy hhupf ubt ihta rnuk ivn ,men
,thmh rphx" ,sucg rehga 'uhrcsn uhrcsn rtucn hrv /k"fg '"uk ,usuvk ubk
er 'ost ic ka u,kfhc ubht vz hrva ',"hav ka ujca rpxk ubht '"ohrmn
tka 'ohrmnc ubk vagba ohxhbv kf kg ujcaku 'kkvk ,usuvk tuv ,hkf,v

/k"bv wndc runtv iurxjv tfhk 'vz kgu /vcuy hhupf vhvb
ka vsucgv er 'vtsuv ka ohkhnv rnuk er ubht 'cuyv ,rfv ,sucg rehgu    
yrpcu 'e"vpxv kf vzc lhrtv rcfu /ohna ,ufkn kug kcek tuv cuyv ,rfv
h"ga 'cuyv ,rfv ka suxh lv kg ohekt ,uscg rga kf sxhha ,ucckv ,cujv
,hkf, kt ,ubup ,umnv kf" 'k"z (oa) ,ufnc hrhtnv hrcsc arupn v

thbpk ;t rnukf 'shn, uhbpk kkp,tu tret ohkukhvc - wv tret kkuvn"
arhp vzv euxpv suxh kgu /"hchutn gauta hbt juyca hpk 'ukkvn hbt vgua,v
'ohv ,rha ,arpc uk v,hhva vvhn, od (jkac ,arp) whuk ,ausew wev rpxc
ihcvk lhrmu '"wvk ,tzv vrhav ,t ktrah hbcu ubhcr van rhah zt" oa rntba
rcfa grutn tuv ohv ,rha tkv 'sh,g iuakc wrhah ztw vru,v vc,f gusn

/rcg iuakc 'wktrah urrua ztw rnuk lhrm vhvu rcgc v,hhv
in ihpsrb uhva inzc 'ohv kt vshrhv osuen suga 'ubhhbg tuv lf tkt   
xbv oa kg vrha rnuk ockc vkg zt rcf 'xubk ifhvk ovk vhv tku ohhrmnv
rcf vrmv ka vnumhgca sg 'ocrec vgue, vbuntv v,hhv lf kfu 'sh,gv

 oa c,ufu 'o,uckc vrhav vkggggg""""hhhhzzzz    ccccuuuuaaaayyyyhhhhssssrrrrccccnnnn    aaaauuuusssseeeevvvv    uuuubbbbhhhhccccrrrrhf" :iuakv vzc 
osue vgua,v kg vrhav rnut uk ghauh htsuuca uc juycu wvc eucsa hn

 /"vgua,v
 thcn vzk vhhtr    wwwwhhhhuuuukkkk    ,,,,aaaauuuusssseeeewwwwvvvv'(f 'uy ,una) varpv lanvc runtv in 

vhrjt ohabv kf itm,u vshc ;u,v ,t irvt ,ujt vthcbv ohrn jeh,u"
ohpu, ohabv kfku ohrnk ivk uhv ihbn 'vktav ,ktabu '",ukujncu ohpu,c
ohrmn .rtc o,uhvc suga 'ubrchs rat rcsv tuv tkt 'onav rcsnv lu,c
;ta 'lf hsf sg ',ukusd ,utkpbu ohxb ovng vagh htsuuca ,"hav kg ufnx
uhv ,ujycun" :h"ar oa arhpsfu 'xbv rjtk ifun ovk vhvha ohpu, ivng ukyb

/"ohrmnn ohpu, uthmuvu ohxb ovk vaug tuv lurc auseva rusca ,uhbesm

     dvgrpk ubhhv ohscg" :ohrnut ubtaf khj,n ohrmn ,thmh rphx ,umn vb
'",ukhkv kfn vzv vkhkv vb,ab vn" - icv ,ktak vcua, tuva /"wudu ohrmnc
ouan ubhekt wv ubthmuhu ohrmnc vgrpk ohscg ubhhva ouan 'uk ohchan ubtu
ohrnut ubta vz lxubk ruenu /,ukhkv kfn vz vkhkv thba f"g 'vhuyb gruzc
,sgv vn rntk rjn lbc lktah hf" :(df-f 'u ohrcs) tren suxhn 'wubhhv ohscgw
vgrpk ubhhv ohscg lbck ,rntu /of,t ubhvkt wv vum rat ohypanvu ohejvu
ohrmnc ohgru ohksd oh,pnu ,,ut wv i,hu /vezj shc ohrmnn wv ubthmhu ohrmnc
lktah hf" (oa) hhjc ubhcr whpu /"wudu oan thmuv ub,utu /ubhbhgk u,hc kfcu vgrpc
,umn kg ubhuymb vnk rnukf - ohypanvu ohejvu ,usgv vn rntk rjn lbc
lu,nu 'ohrmnc vgrpk ubhhv ohscg lbck ,rntu 'ukt ohekj vakac stn ,ucr
ohchhj ubt lfk 'ohnxrupn ohxb ubng vagu oan v"cev ubthmuv sucgavu hubgv
,thmh iurfz hf vru, uz vktak uz vcua,u /uh,umn kug kcek ubhkgu vcrv uk
ka wh,v hrv /k"fg '"ikuf ,umnv kfk suxhu kusd rehgu vru,v arua ohrmn
,t uscgku 'ohna ,ufkn kug kcek ohcuhjn ubt f"ga vcua, tuv '"ubhhv ohscg"
oan thmuv ub,utu" :(sf-df 'oa) cu,fv lanv tuv if ',ntcu /oka cckc ,"hav
kf ,t ,uagk wv ubumhu /ubh,ctk gcab rat .rtv ,t ubk ,,k ub,t thcv ignk
,ufkn kug kcek tuv ohrmn ,thmhc ,hkf,v hrv /"wv ,t vtrhk vktv ohejv

/vmrbv ,hkf,v kf uvza 'wudu ,uagk wv ubumhu ch,fs vn uvzu 'ohna
ohrcs) vausev vru,c ch,fa '"ohrmn sucgha" omgc ,hkf,v uvz ',ntcu    
ouhf vkjb ogk uk ,uhvk ohrmnn kzrcv rufn of,t tmuhu wv jek of,tu" :(f-s
'ezjv sucgav tuva /kzrcv rufn of,t thmuhu" 'k"zu (oa) c"hmbv rthcu /"vzv
ohscguan uhv hrva ,ufknv ,gsc tkt 'kkf u,gsc huk, ostv ,uhvk tka
,hkf,k vhv 'ohrmn sucghac uhv ktrah kkfa ogyv 'hrv /k"fg '"lknv ,sucgk
,uthmnv uvza /vmur ucka vn kf ,uagk tku 'lknk scguan ,uhvk sunkk 'vzv
ifu /,"havk ohscg ,uhvk iputv ubsnk vbhnu 'shn, scugan tuva 'scgv ka
vmr" :k"zu ohrmn sucgha rehgc ogyv (lk lk ,arp) v"kav hrcsn rtucn
rjt keb ovk vhvha hsf ',uscgc okhdrvk ',uscgv ihbg ockc ghcyvk v"cev
lhvkt wv hfbtw  rnta uvzu /vrnaku vscgk vru,v ohheku w,h trucv ,sucgk lf

/k"fg '"ohscg uhv,a hsf 'rnukf 'wohscg ,hcn ohrmn .rtn lh,tmuv rat
vru,v ,kce ,gacu 'hbhx rvc vru,v kcek vhv ohrmn ,thmhc ,hkf,v 'hrv   
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 /// oh,ak vbgmchu ,hgmntv vmn jeh - .jh(rsxv khk hdvbn)

********************************************************************
//// wvk ,tzv vrhav ,t ktrah hbcu van rhah zt (jxp ka hghcak vthre)

            CONCEPTS IN AVODAS HALEV                                                                                                  FROM THE FAMILY OF

      AND HEMSHECH HADOROS                                                                                            R’ CHAIM YOSEF KOFMAN ZT”L

    Chazal tell us, “Leil shimurim k’mo Yom Hakippurim.”
There is a reason that Jewish souls connect to Yom Kippur
and Pesach. Even Jews who are unaffiliated all year and
don’t do anything else to connect to their Jewishness, go to
shul for Kol Nidrei and makes a seder on Pesach. Also, it is
only on these two nights of the year that a man wears a kittel.
Many women also have the custom of wearing white. White
is a sign of newness. These are the two times a year that a Jew
can renew his relationship with Hashem. 
    On Yom Kippur there is an awakening from below. Jews
are inspired to do Teshuva, to repent from their sins and start
a new slate. On Pesach, the awakening is from above. On
Pesach there is a tremendous revelation of Hashem’s
incredible love for us. In Mitzrayim, we were steeped in the
terrible sin of avoda zara. We had fallen into the 49

th
 level of

impurity, and had no mitzvos to give us merits. Hashem
demonstrated on Pesach His unconditional love for His
children. Hashem called us “Bni Bchori Yisroel” - You are

My son, My firstborn child. I love you. 
     There is another connection between Yom Kippur and
Pesach, They both begin with the word “KOL”. On Yom
Kippur night we say Kol Nidrei. On  the night before Pesach
when we actually get rid of all the chametz, we say Kol
Chamira. The word "kf" in gematria is 50 which alludes to the
50

th
 level of Bina, the highest level that a Jew can reach in his

avodas Hashem. These two times are mesugal for such a lofty
level. The Zohar writes about the tremendous simcha of the
angels in heaven on this night of Leil Haseder. He actually
writes that it is the happiest time of the entire year.
    On Pesach night, a person can rise to a great level by
recounting the tremendous miracles that Hashem did for us.
Hashem took us out of Mitzrayim, NOT because we deserved
it, but because He loves us. It is this knowledge that we
“Passover” every year to the next generation, so that
Yiddishkeit will remain alive and strong. We must experience
Hashem’s love, so that we can give it over to our children. You

                                                                                                                                                                                                                    

       There was once a family in crisis. The father and mother battled each other daily on numerous marital and familial issues,
until they had no choice but to separate and get divorced. The father was a religious G-d-fearing Jew but his wife had enough
of religious observance and she threw off the yoke of Torah and mitzvos. With persistent encouragement, she took her
daughter off the derech with her. Her young son, however, remained with his father and was religious but always seemed to

                                                                                                                                                                                                                    

kug kcek tuv ,hkf,v tkt 'ohrmnc vrea vnc ruphxv rnuk er tk 'rsxv khk
thsvk arupn vz kfu /ohrmnn ubthmuv ,"hava cuyv ,rfv lu,n ohna ,ufkn

 hrcsc....hhhhccccuuuucccchhhhkkkk    oooojjjjuuuurrrrhhhh    wwwwrrrrhnc tuv ,ugyu" 'k"zu (s"fe wng 't"j rxunu vnfj ,gs) 
'if rntk i,hb tku t"ts 'sck "vbunt" vzn tm,a tuv n"hmh ,hkf,a cauja
tm, vzna f"d tuv "vbuntv" ,hkf,a 'ohxbv u,nt,ha ubht ohrcsv ,hkf,s
,uhvk ub,ut ezj,vk tuv n"mh rphx ,umn ka ,hkf,v rehg hrv /k"fg '",uscg"

!jnau raf dj ,frcc /ohrmn ,thmh ka ,hkf,v kf uvza '"wv hscg"

    Yachatz, a seemingly minor component of the seder,
occupies quite a ceremonial position in it. It turns into a
whole commotion trying to discern which half of the broken
matzah is the larger one. Then all eyes follow the seder
leader, attempting to catch a glimpse of his hiding spot. What
is the deeper underlying message here?
     Throughout the seder, there exists a dichotomy of sorts.
On one hand we commemorate our trials and tribulations in
Mitzrayim; our sufferings and ordeals. While on the other
hand, we recline in royalty, celebrating our freedom from
bondage. The matzah we eat, also contains both components
- lechem oni on one side and onfa kg o,knac ,rurm o,rtan
on the flip side. So as we begin the seder, we break the
matzah in two, symbolizing these two themes.
     As we know the smaller half remains on the table,
between the other two matzos to be eaten after maggid, while
the larger part is hidden and eaten at the end of the seder, for
the afikoman. Many reasons for this are offered. Based on
the above, the following machshava may shed some light.

       Klal Yisroel attained their freedom on the 15th of
Nisan, but it seems to have culminated by Krias Yam Suf
when they sang shira. What was so pivotal here and why
do we recite rhah zt daily, till this very day?
    There’s an unbelievable vort I saw in the name of R’
Moshe Leib Sassover zt”l. The posuk in Parshas Bo says,
"ktrah hbc h,c kg jxp rat wvk tuv jxp jcz o,rntu". He asks,
it should have said kgn - Hashem jumped over, not kg ?
    He answers that when Hashem ‘entered’ Mitzrayim to
annihilate the first born Egyptians, He felt a powerful level
of impurity. However, when Hashem passed by a Jewish
home, He sensed a fragrance of kedusha. Hashem therefore
danced kg - ‘on’ the rooftops of the Yidden, exclaiming in
ecstasy ‘du voint a Yid’! Here dwells a Jew!
    Hashem realized how special a Yid is and wanted us as

/ohna ,ufkn kug kcek lhha
  r,uhc cu,fv abg vn hbpn" :(z"p rzghkt wr ,ban) arsnv hrcsc rtucn ifu  

/tuv cuy rpuf v"cevc rpufv ;t /v"cevc vrhpf ihbgf tuva hbpn ?vcuy hhupfk
rnut tuv ifu /ubue ka u,cuy vpuf tuv rjnk 'urhcj ka u,cuy vpuf tuv vzv ostv
tkt ';xuh ka usxj ihgsuh ohrmn vzv ouhv sg tkvu /";xuh ,t gsh tk rat" 'vgrpc
'thsvk hrv "/v"cev ka u,cuy vpf ;uxcku 'u,cuy vpfu 'uhkg jhdav tku gsuh vhva
,sucg kf uvzu ',"hav ka ,ucuyv ,rfv lu,n er tuv ohna ,ufkn kug ,kcea

     

    The two parts of the broken matzah represent our past and
our future respectively. Together, they make up who and
what we are. Some have the custom to carry the matzah on
their back and recite ///ohrmnn utmha ubh,uctk rfz, reminiscent
of how our forebears left Egypt. Of those who have this
minhag, some do it by yachatz, others, by afikoman. 
    Emuna-filled Yidden are able to look to the future, even
during hard times. Klal Yisroel, throughout the ages, have
gone through endless tzaros. Yet they persevered because
they channeled their energy towards building the future. They
saw the bigger half as going forward. Their pain and suffering
- the past - was the smaller piece, and less important to dwell
upon. This is the message on leil haseder. This year has been
fraught with tragedies and calamities, both for the Klal and
individuals. Perhaps, on Pesach night we can tap into our
inner reservoirs of strength and succeed like the yidden of
yesteryear, by looking towards the future. 
     May we all be zoche to yeshuos this month; as Chazal
teach us ,uphen uc ,uguah rat asujv!

His people. Yet, every relationship needs reciprocity. At
Krias Yam Suf when Hashem performed the great
miraculous nissim for us, our relationship was solidified.
Klal Yisroel realized how privileged we were to be His
nation. We then called out in unison, "sgu okugk lknh wv" - for
all eternity, He is our King. In fact, Chazal say on the posuk
ztn ltxf iufb, Hashem’s throne became fixated with zt that
it refers to the "zt" of rhah zt. Hashem’s love for us was
depicted by Yetzias Mitzrayim and ours was shown as we
sang to Him in praise by the Yam.
    We therefore commemorate and declare our allegiance
and happy commitment to Hashem every day. So when we
recite rhah zt constantly, it should infuse us with a daily
inspiration that, ‘Siz gut tzu zain a yid’ - ubekj cuy vn ubhrat!
Im Moshiach Tzidkeinu B’mihera Biyameinu, Amen!
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Gerda - fled their home in Hamburg and traveled to England. From there they sailed to the United States, barely one year
before the outbreak of World War II. Frank had no difficulty deciding where to live in the States. He wanted to be near a
German-Jewish synagogue where he could maintain his family traditions. It was natural, therefore, for the Adlers to settle in the
community surrounding Congregation Ohab Zedek on 95th Street in Manhattan. And that’s where he bumped into Sidney again.
    Frank and Sidney caught up on the details of each other’s lives in the intervening nineteen years since they’d seen each
other. Sidney was pleased to hear that the Adlers had three children. Frank was impressed to learn that Sidney had become
frum and regularly davened at Ohab Zedek. A few years later, Sidney got married and the Adler’s attended his wedding.
      In 1968, Frank’s oldest daughter, Riva Alexander, was living in Queens, NY. One day she received a phone call from
Sidney Lewis. “Riva, I’ll get right to the point. I’d like to recommend a shidduch for your son, Yisroel. He must be around 22
now, right? The girl’s name is Leah and she’s the daughter of Rabbi Moshe Nachman. She’s a lovely girl.” He could sense
her hesitation so he added, “Look, he is good boy and this is important. If you’ll agree to let Yisroel consider this shidduch, it
would be the biggest favor you could do for me. I would finally be able to feel that I had repaid your dear parents, may their souls
rest in peace, for all the chessed they did for me throughout my life.” Riva did discuss the phone call with her husband and son
and was not surprised by their reactions. “A shidduch from Mr. Lewis? How well could he know Yisroel, or what kind of girl
he’s looking for? And besides, he is legally blind and wears thick glasses - does he even know what the girl looks like?”
    Sidney’s suggestion was also received coolly by Rabbi Nachman, Leah’s father. “A boy suggested by Sidney Lewis?
Hmm...,” he said to his wife. “Somehow, I don’t think so...and you know, he can’t really tell how the boy looks...”
    Yisroel Alexander and Leah Nachman were in full agreement not to meet each other. Gently but firmly, their respective
families each declined Sidney’s offer to arrange a meeting. However, not six months later, Sidney called the Alexanders and
the Nachmans to see if their opposition had weakened. As it turned out, neither Yisroel nor Leah had gone out with anyone
for a while. And since they also wanted to get Sidney to leave them alone, they agreed to meet... “Only once!” they insisted.
    Eight months later, Leah Nachman married Yisroel Alexander. While many women cry during a wedding ceremony, most
men do not. But there was one older man sitting up front at Leah and Yisroel’s chupah who kept removing his thick glasses to
wipe away the tears of joy that were streaming from his blind eyes. [Wikler’s Classics, as heard from Yisroel Alexander, Brooklyn, NY]

       When R’ Shmuel Charkover zt”l took ill, the students at his yeshiva, Bais HaTalmud, were reciting Tehillim around the
clock. One day, when R’ Leib Mallin zt”l, walked into the main office, he saw a talmid, R’ Shimshon Pinkus zt”l, working
the phones incessantly, calling other yeshivos and begging them to say Tehillim for R’ Shmuel. R’ Leib disapproved. 
    “You don’t need a telephone to say Tehillim,” he said. Young Shimshon tried to explain that he was on the phone arranging
for other yeshivos to say Tehillim. Again, R’ Leib told him, “You don’t need to speak on the phone, you need to say
Tehillim!” R’ Pinkus later noted that he learned a valuable lesson from this exchange. In Egypt, the Jews cried out - wv kt egmbu
- and were saved. There are times for programs but then there is time for crying. Once a gezeira has already been decreed, one
needs to recognize that the problem is not with the adversary. Rather, he must turn to Hashem in order to change the situation.



OO OO
nn nn
bb bb
ee ee hh hh
aa aa ll ll
ff ff oo oo
ff ff
tt tt hh hh
oo oo uu uu
ss ss aa aa
nn nn dd dd
ss ss
oo oo
ff ff SS SS
hh hh oo oo
mm mm
ee ee rr rr

SS SS
hh hh aa aa
bb bb
bb bb
oo oo ss ss

JJ JJ ee ee
ww ww ss ss

-- -- ww ww
ww ww ww ww
.. .. cc cc
hh hh ii ii
cc cc kk kk
ee ee nn nn
ss ss ff ff
oo oo rr rr
ss ss hh hh
aa aa bb bb
bb bb
oo oo ss ss
.. .. cc cc
oo oo mm mm

-- -- TT TT
hh hh ee ee

cc cc hh hh
aa aa rr rr
ii ii tt tt yy yy

tt tt hh hh
aa aa tt tt
ss ss ii ii
mm mm
pp pp
ll ll yy yy
ff ff ee ee
ee ee dd dd
ss ss
&& &&
cc cc ll ll
oo oo tt tt
hh hh ee ee
ss ss
SS SS
hh hh oo oo
mm mm
ee ee rr rr

SS SS
hh hh aa aa
bb bb
bb bb
oo oo ss ss

JJ JJ ee ee
ww ww
ss ss
ii ii nn nn
EE EE rr rr
ee ee tt tt
zz zz
YY YY ii ii
ss ss rr rr
oo oo ee ee
ll ll ww ww
ii ii tt tt hh hh

zz zz ee ee
rr rr oo oo

oo oo vv vv
ee ee rr rr
hh hh ee ee
aa aa dd dd

45

They resolved to try again and go through the process a second time. However, before they could begin repeat arrangements,
they received another call from the breeder saying that an error had been made and that the baby donkey was actually a male!
     Normally a government-registered breeder would have full ne’emonus, belief, in such matters. But in this case, because it
was first said to be a female, Rav Beck requested that tests must be made to ensure that the male foal was indeed the offspring
of this mother and hadn’t been substituted. A DNA test was done on the animals, but difficulties were encountered with the
first 2 tests as the newly born foal’s hairs were too light and thin to correctly register. The third time, however, the DNA
clearly showed that the foal was indeed the much-awaited Peter Chamor. Of course, it was immediately named “Peter” with
the proud owners getting “Mazel Tovs” on their new birth, from friends and family all over. Due to the excitement generated
by this extraordinary mitzvah, many people began to take an interest and learn the halachos of Pidyon Peter Chamor. A series
of special Shiurim were given on the topic by local Rabbanim as well as others around the globe.
     Finally, on a Sunday, the 9th of Iyar 5769, (May 3, 2009) the much awaited ceremony took place on the grounds of the Adass
Yisroel Beis Yaakov school in Elsternwick. A large, elevated stage was erected to ensure that the entire crowd could view the
proceedings. Young children were allocated seating space at the front of the stage, while a separate area was designated for the
ladies and girls of the community. The attendees included most of Melbourne’s rabbinate and young and old from nearly every
Shul and shtiebel. Also in the crowd was the popular Federal parliamentarian Michael Danby whose electorate includes all of
Melbourne’s heimishe areas. This seemed apt as the donkey was born in Canberra, the home of the Australian parliament.
     Proceedings began with the decked-out and lively “Baal Simcha” Peter being brought in and placed on the stage where he
was held steady by a handler and a shomer shabbos veterinarian. This was followed by the arrival of the sheep which were
also placed on the table and cared for by a handler. Part-owner Berel Goldberger recited the rarely heard beracha of “Al Pidyon
Peter Chamor” to a thundering Amen from the crowd. Yumi Friedman then recited the Nusach required for the mitzvah, as he
handed the sheep over to the Kohen, his father-in-law Reb Nesanel Fried. This was followed by “Shehecheyanu.”
     In order to do further mitzvos with the Pidyon sheep, Yumi Friedman then went to the local Slaughterhouse and had the
sheep properly slaughtered. The “matonos” (zeroya, lechayim, v’keiva) were given to a kohen, and with the sheepskin
they made a cushion to be used at brissim. When the Rav spoke, he stated that we, Bnei Yisroel who are all considered
bechorim, ("ktrah hrufc hbc") ask that Hashem also act to be podeh - redeem us, his beloved bechor, Klal Yisroel, speedily.
May we too be soon zoche to witness the arrival of Moshiach - riding on his donkey.

   The year was 1920. The place was Hamburg, Germany. Frank Adler, a young man of twenty-seven, and his wife, Ruth,
would invite guests to their Seder, the first they would be conducting since they were married less than a year before. “You
know, there are still quite a lot of American troops in town,” Ruth told her husband. “Why don’t you go down to their
barracks and see if there are any Jewish boys stationed there who might need an invitation?” Frank jumped up at the idea and
ran out even before finishing his tea. Once at the barracks, Frank asked to speak with the Commanding Officer. 
    “As you may know,” he inquired, “the Jewish Festival of Passover is approaching and I would like to know if by any
chance you might have Jewish servicemen stationed here who would like an invitation for the holiday.”
    “You’re looking for Jews?” Major Phillips chuckled. “I’m sure we don’t have any Jews in our unit,” he added with thinly
veiled pride. Calling over an orderly, he asked him, “Hey Lewis, tell me, we don’t have any Jews on the base, do we?
    Lewis’s face flushed. “Well, actually, Sir, we do... uh... I’m Jewish.”
    “You are!?” Major Phillips was shocked. “I didn’t know that. You don’t perform any Jewish rituals or anything, do you?”
    “Well, you see, I’m not really a religious Jew, Sir,” Lewis replied sheepishly.
     “That doesn’t matter to me,” Frank interjected. “I just wanted to know if there were any Jews on the base so I could invite
them to my home for the Pesach Seders. Mr. Lewis, my wife and I would be very pleased to have you as our guest.”
    It was all arranged. Sidney Lewis, a 20-year-old draftee from Manhattan, was invited to the home of Frank and Ruth Adler
for the Sedarim.    When the first night of Pesach arrived, the tall American soldier appeared at the Adlers’ apartment on time
for the Seder. He joined the other guests, both local and foreign, around the large dining-room table. Sidney’s family in
America barely observed any semblance of Jewish tradition, but they had always conducted a modified Seder. Sidney had
never experienced a fully traditional and observant Seder, however, like the one conducted in the Adler home.
    The next night, Sidney returned for the second Seder, which he enjoyed even more than the first, since he now knew what
to expect. After singing Chad Gadya, all of the guests got up to leave, but Sidney deliberately dallied. He wanted to be the last
one to say goodbye. Standing at the door of the Adlers’ apartment, the young soldier was overcome with gratitude. “I don’t
know how I can ever repay you and your wife for your kindness. These were actually the first real Seders that I’ve ever been to,”
his voice trailed off and his eyes filled with tears. A few weeks later, Sidney was discharged and returned to the U.S.
       In 1938, with the Nazis wreaking havoc on German Jewry, Frank, Ruth, and their three children - Riva, Werner, and

be in a state of suspension between two worlds. Whenever he visited his mother, she pushed him away from religion,
whereas at home with his father, he learned in Yeshiva and was frum. 
      Her consistent attempts to weaken him spiritually caused him to suffer in class and he remained from the weakest
students. Add that to his father’s constant and continuous exhortations to be better, daven better, learn better ... he suffered
emotionally and was in a constant state of anxiety, distress and depression. His classmates made fun of him and his
father’s stern direction caused him to resent being there - he actually looked forward to going to his mom’s house. In a
nutshell, he was a mess. Eventually, he found a comforting ear in R’ Dovid Levine, a mechanech who understood the
young boy’s plight, and he took him under his wing, trying to help him out in any way he could.
    When Pesach arrived, his mother insisted that her son join her for the Leil HaSeder. His father was adamant. Absolutely
not! The night of Pesach is the holiest of holy, it is a time when “Vehigadita L’vincha” was most important, and he
desperately wanted his son at his Seder table. Besides, she was not religious, the food and matzah would be of
questionable kashrus, and she even invited a group of chiloni friends to her Seder, where they planned to have a
marvelous, delightful holiday dinner. Certainly not a place for his son, the father maintained. His son, on the other hand,
did not really wish to be with his father and was secretly hoping that he would be allowed to attend his mother’s Seder.
     R’ Dovid Levin was consulted. As a nephew of the Gadol Hador, Rav Yosef Shalom Elyashiv zt”l, he knew that such
a question belonged in his realm of his expertise, and he wasted no time detailing the shaila with all its complexities to his
esteemed uncle. Surprisingly, Rav Elyashiv ruled that the boy should be taught many of the important halachos to do with
kashrus, Hilchos Pesach and the Leil HaSeder - the mitzvos he must fulfill and minhagim he should follow - and then
attend his mother’s Seder. The boy was thrilled, deliriously happy for the first time in a long time. R’ Dovid spent a few
weeks teaching him the halachos he needed to learn and what he must do while at his mom’s house.
    A few days before erev Pesach, he arrived at her home, and was shocked to learn that his mother had fallen ill. Truly ill.
Not just a fever or chills - she was seriously sick and could barely rise from her bed. Needless to say, her grand Seder feast
was canceled, all the guests made other plans, and the only two people left were his sister and him. Well, there was no time
to lose, so he quickly kashered the kitchen and prepared the food for Yom Tov. His sister helped him and they had fun
playing house, preparing for Chag HaPesach.
    That evening, just he and his sister sat together at the Seder table. He felt happy, in tune with the mood of the night, in
control and took on the role of the man of the house. Together, they recited the Haggadah and sang the old traditional
songs that they grew up. They ate shmura matzah and hand-grated maror and drank the four cups until they felt a little
tipsy. But it was a real Seder. No arguing, no fighting, no complaining. They spoke about Yetzias Mitzrayim and about
their current family situation. They enjoyed each other’s presence and felt the warmth between siblings.
     The young man returned home after the Seder, a changed individual. The Seder with his sister allowed him to recharge
his spiritual batteries, reorganize his priorities, and his emunah and belief system took a huge jolt in the right direction. He
began to learn better in yeshivah and his davening took on more meaning. He grew in Ruchniyus and became a true,
ehrliche Ben Torah. Till this very day, he credits the psak of Rav Elyashiv and the Seder at his mother’s home, with being
the turning point in his life, a life that found its true calling in Torah and mitzvos.

 vspt hbc rufc kfu ohrfzv ojr ryp kf wvk jcz hbt if kg vnvc rufc sgu ost rfcn ohrmn .rtc rufc kf wv drvhu(uy 'dh ,una)
     One of the many mitzvos given to us as a remembrance of the miraculous wonders that Hashem performed for Klal
Yisroel while in Mitzrayim, is the mitzvah of Pidyon Peter Chamor. Unfortunately in today’s day and age, this unique mitzvah
to favor the first-born donkey is a rare occurrence. Hence, when it does happen, the event is an exceptionally festive event.
      Such was the case in the Melbourne community, in Australia. The story began with two friends who attended a shiur in
Gemara for more than 20 years, Berel Goldberger, a Viznitzer chasid, and Binyomin (Yumi) Friedman, a Belzer chasid. Berel
and Yumi whilst learning (in Kiddushin 37a) about the mitzvah of Pidyon Peter Chamor and that it may be performed in
Chutz La’aretz even today, decided to investigate the possibility of fulfilling this rare and unusual mitzvah. The first thing
required was a suitable female donkey, one that had not yet produced any offspring. This they found in a donkey breeding
farm in Canberra, Australia’s national capital. To ensure that every step was done 100% al-pi-halacha, they consulted with
the Mara d’Asra, Rav Avrohom Zvi Beck shlit’a, as well as Rav Chaim Heimlich shlit’a, a dayan of the Kehilla who
helped in clarifying matters of Halacha. To perform the Pidyon, the donkey had to be legally purchased and owned by them.
Since Canberra is several hundred kilometers away and a contemporary “kinyan meshicha” couldn’t be performed, they
opted to leasing the land from the farmer, known as “kinyan agav karka.”
    Then came the wait of over 12 months - the period of the pregnancy. Finally, the foal was born. But to the chagrin of the
owners, they were called by the breeder and told that it was a female! Though disappointed, Berel and Yumi did not give up.


